Sencenska deklarace o muzeich a shirkach

My, odbornici a zdstupci clenskych zemi a instituci shromdZdéni v Sen-¢enu v Cinské lidové republice,

vyjadiujeme podé&kovani &inské vladé, predstavitelim mésta Sen-&en a organizaci UNESCO za
usporadani féra na vysoké urovni, jehoz cilem je projednat spolecny ptistup k ochrané a podpofe
muzefi a sbirek a které se kona na Uzemi mésta Sen-¢en, jednoho z Kreativnich mést UNESCO v oblasti
designu,

berouce v Gvahu, Ze v roce 2015 Generalni konference UNESCO pfijala dokument nazvany
Doporuceni UNESCO o ochrané a podpore muzei a sbirek, jejich rozmanitosti a jejich ulohy ve
spole¢nosti, ¢imz opét potvrdila vyznam muzei v rdmci napliovani mise UNESCO, predevsim diky
jejich podilu na siteni kultury, vzdélavani lidstva ke spravedInosti, svobodé a miru a volné vyméné
myslenek a védomosti,

opétovné zdlraznujice, Ze muzea patti k nejvyznamnéjsim institucim zajistujicim ochranu naseho
spole¢ného dédictvi ve vSech jeho podobdch — hmotné i nehmotné, movité i nemovité, pozemské a
podmotské — a hraji stale vétsi roli pfi podporovani kreativity a rozvoje kulturnich a tvircich oblasti,
¢imz pfispivaji k materialnimu i duchovnimu blahobytu lidstva,

poukazujice na jejich zasadni roli v boji proti nezakonnému obchodu a pti ochrané, uchovavani a
Siteni kulturniho dédictvi, a to jak v dobach miru, tak béhem valecnych konfliktl a pfirodnich
pohrom,

berouce dale v Gvahu, zZe hraji zasadni roli v Usili o spole¢enskou soudrznost, udrzitelny rozvoj a
mezikulturni dialog, jakoZ pti naplfiovani cili Agendy pro udrZitelny rozvoj 2030,

poukazujice na to, Ze v disledku globalizace a urbanizace, liberalizace trhu a masové turistiky,
spolec¢né s vyvojem spolecnosti a jejich kulturnich norem se do zna¢né miry proménuje také uloha
muzei, kterd ted' stoji pfed novymi vyzvami a pfilezitostmi,

vyzyvame muzea,’ statni instituce, mezinarodni organizace, vladni, nevladni a soukromé instituce i
jednotlivce, jeZ se pfimo ¢ nepiimo zabyvaji kulturou, kulturnim dédictvim?® a muzejni ¢innosti,
k nasledujicimu:

I. Rozmanitost muzei, sbirek a zplsobt jejich fungovani

1. Neustdle se podilet na priibézné revitalizaci muzei, aby bylo moZné postupné pfizplisobovat
rozmanitost jejich sbirek a zplsobl fungovani jejich aktualnimu poslani a aby jejich aktivity i nadale
podporovaly pozici muzei jako mist pro dialog na narodni i mezinarodni Urovni, zaméreny na rozvijeni
inkluzivnich diskurz( tykajicich se kulturniho dédictvi, jejichz smyslem je zmirfiovat socidlni, kulturni a
ekonomické nerovnosti a zvySovat pozitivni pfinos pro verejnost;

! Muzea, jak jsou definovéana v odstavci 4 Doporuéeni UNESCO z roku 2015 a v Etickém kodexu muzei ICOM.
? Kulturni dédictvi, jak je definovano v bodé 6 Doporugeni UNESCO z roku 2015.



2. Zajistit, aby zakladni funkce muzei, jak jsou popsany v Doporuceni UNESCO z roku 2015 a v Etickém
kodexu ICOM a k nimZ patfi péce o shirky, vyzkum, komunikace a edukace, nebyly ohrozovany
ekonomickymi zajmy, ale naopak rozsifovany a skytaly lepSi moznosti pro uceni, uzivani a sdilent;

3. Docenovat vyznam muzei pro podporu soudobych kulturnich projevi a lokalni kulturni ekonomiky
a integrovat stdvajici i noveé vznikajici muzejni projekty do inkluzivni kulturni sféry, ktera dba na
ochranu Zivotniho prostfedi a na nestrannost pfi sdileni benefitd.

Il. Uloha muzei pfi ochrané kulturniho dédictvi v dobach miru a konfliktu

4. DUrazné prosazovat dodrZovani standardd a zdsad stavajicich mezinarodnich a statnich nastrojl na
ochranu a podporu Siteni kulturniho dédictvi;

5. Opétovné potvrzovat roli muzei jako odbornych instituci, ve snaze reagovat na potreby lidi
rozSifovat jejich podil na ochrané kulturniho dédictvi a posilovat jejich angaZovanosti v sitich
zamérenych na ochranu a zhodnocovani kulturniho dédictvi v globalnim méritku;

6. Posilovat zdroje, prostfedky a kapacity muzei, jejich zaméstnanci a strategickych partnert

v dobdch miru a zejména zlepSovat jejich schopnost celit krizovym situacim, jako jsou pfirodni
pohromy a ozbrojené konflikty, a to zejména prostiednictvim institucionalniho rozvoje, vzdélavani
zaméstnanc(, odpovidajiciho vybaveni pro uloZeni sbirek a péci o né, profesionalné vedené evidence
a dokumentace, vétsi dostupnosti inovativnich informacnich a komunikacnich technologii, vyzkumu
sbirek a jejich ochrany, a v pfipadé potreby také autentizace a ovérovani pavodu;

7. Zvysovat kapacity muzei v oblasti preventivni konzervace a pfipravenosti ¢elit rizikim, coZ jsou
zastresujici strategie pro spravu sbirek;

8. ZdUrazniovat mordlni povinnost muzei a jejich schopnost bojovat proti ilegalnimu obchodu
s predméty kulturni hodnoty, zejména prostfednictvim vyzkumu, osvéty a uplatiiovani princip due
diligence (nalezité péce);

9. Respektovat vyznam mistnich a ndrodnich, soukromych i verejnych strategickych partnerq, jakoz i
mistnich komunit v oblasti ochrany kulturniho dédictvi; tim, Ze budou hajit jejich zajmy, poskytovat
jim informace a vzdélavat je, jim umoznit, aby hrali kliCovou roli pfi hledani udrzitelnych feSeni na
ochranu kulturniho dédictvi a muzei s ohledem na jejich ulohu v procesu obnovy po pfirodnich
katastrofach ¢i konfliktech.

Ill. Odpovédnost muzei — etické, profesni a technologické standardy pro muzea a odborné
pracovniky, zapojovani komunity

10. Motivovat muzea, aby pfijala pfisny eticky kodex vychazejici z etického kodexu ICOM a aby se
podilela na priibézné probihajici reflexi etickych a profesnich standard( jako nastroji k posilovani
dlvéry verejnosti a zvysovani vyznamu muzei v souvislosti se spolec¢enskymi pozadavky a normami;

11. Budovat konstruktivni vztahy a pribézné rozvijet dialog s komunitami, obzvlasté domorodymi, ve

.....



péci o sbirky, na jejich interpretaci a na tvorbé programu muzea, coZ posiluje jejich vazby na kulturni
krajinu;

12. Motivovat ¢lenské zemé, aby vytvarely odpovidajici mechanismy, umoZiujici volnou vymeénu
sbirek, vystav a odbornych znalosti z oblasti konzervovani, restaurovani sbirek a jejich vyzkumu, a
udrzeni sbirek jako soucasti verejného sektoru;

13. Posilovat vychovné-vzdélavaci roli muzei tim, Ze budou poskytovat pfilezitosti k debatdm o
historii, o kontroverznich i vysoce aktudlnich spolecenskych tématech, a usilovat o vzdjemné mirové
porozuméni; vyménou ndazorl a ideji souvisejicich s environmentalnimi a spoleéenskymi vyzvami
budovat lepsi budoucnost v kontextu globalizované a multikulturni spolec¢nosti;

14. Posilovat plsobnost muzei jako nositelll odbornych znalosti a ideji z oblasti pfirodniho dédictvi,
zejména v kontextu napliiovani mezinarodnich rozvojovych cilG;

15. Obsahové pfizplisobovat muzea tak, aby poskytovala nejriiznéjsi oteviené prilezitosti

k formalnimu, neformalnimu i celoZivotnimu uéeni na zakladé vseobecné pristupnosti pro rlizné
kategorie navstévnikd, odstrariovat prekazky pro znevyhodnéné skupiny a osoby se specifickymi
potfebami a schopnostmi, coz jim umozni podilet se na rozvijeni informacni a medialni gramotnosti a
napomahat dals$imu rozvoji kritického uvazovani verejnosti; podporovat rozmanitost zaméstnancul a
jejich dovednosti;

v Vs

IV. Vy3Si mira spoluprace v narodnim a mezinarodnim méfritku

16. Kde je to mozné, rozvijet projekty vzajemné spoluprdce zamérené na podporu sdileni a predavani
znalosti a zkuSenosti, na feseni sdilené, srovnatelné ¢i odlisné historie formou vystav, edukace a
spolecnych projektli v duchu uceni se navzajem a budovani intelektudlniho a spolecenského kapitalu,
pricemz tyto projekty musi byt uzplsobeny a navrzeny tak, aby odpovidaly specifickym potfebam
muzei, jez se na nich podileji, i jejich navstévnikd;

17. Zavazat se k hlubsi a trvalé mezindrodni spoluprdci, pfedevsim v kontextu rozvojovych zemi a
muzei ohroZenych ozbrojenymi konflikty a ilegdlnim obchodem, s cilem zmirnit nedostatek lidskych a
financnich zdrojt, jemuz Celi muzejni instituce na celém svété, a zaroven zvySovat miru zapojeni
rGznych strategickych partnert z verejného, nevladniho i soukromého sektoru;

18. Podporovat muzejni instituce, aby se prosazovaly ve své Uloze prostifednikl mezi rGznymi
navstévnickymi skupinami a ve sféfe kulturni diplomacie, jako hnaci sily ekonomického ozZiveni a
podnécovani kreativity prostfednictvim iniciativ, k nimz pati edukace a kulturni turistika;

19. Podporovat péci o shbirky prinosné pro verejnost, jejich vyzkum a zptistupnovanii v jinych nez
muzejnich institucich, protoZze napomahaji Iépe reprezentovat kulturni rozmanitost komunit a jejich
kulturni dédictvi;

20. Rozvijet potfebna opatfeni k zaclenéni verejnych i soukromych muzei a shirek do Sirsiho
koncepcniho ramce ve snaze dosahnout naplnéni mezinarodnich, nadrodnich a lokalnich rozvojovych
cil;



21. Vybizet organizaci UNESCO k rozvijeni a realizaci programu a projektd, je-li to vhodné, a ve
spolupraci s Mezinarodni radou muzei (ICOM), Mezindrodnim centrem pro studium péce o kulturni
dédictvi a jeho obnovy (ICCROM) a s dalSimi pfislusnymi partnery, ktefi podporuji inkluzivni a
integracni pojeti muzei a sbirek, podporovat budovani kapacit a vytvareni metodik osvédcenych
postupl v duchu Doporuceni UNESCO z roku 2015 a této deklarace;

22. Povzbuzovat organizaci UNESCO, aby se ve spolupraci s ICOM zabyvala moZnosti publikovat
celosvétovou zpravu o muzeich a muzejnictvi;

23. Podporovat co nejsirsi pfijeti Doporuceni UNESCO z roku 2015 tim, Ze je tfeba napomahat
zlepSovat pristupnost muzei a sbirek vSech typU a jejich vzajemnou spolupraci, a také podporovat
dalsi integraci neziskovych soukromych a verejnych muzei do mezinarodnich muzejnich siti;

24. Zacleriovat Doporuceni UNESCO z roku 2015 do mistni a narodni legislativy, strategickych

koncepci a do zakladnich dokumentl muzei a zaroven také vyzyvat ¢lenské zemé UNESCO, aby
ratifikovaly a efektivné implementovaly existujici konvence UNESCO v oblasti kultury a fidily se jimi.

Sen-¢en, Cinska lidova republika

Férum na vysoké urovni UNESCO o muzeich, 10.-12. listopadu 2016



